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42" Tactical Rifle Hard Case Black

Attributes

Name: MTM CASE-GARD 42" TACTICAL RIFLE HARD CASE BLACK
Manufacturer: MTM CASE-GARD

Product no.: 250032723

Mfr. No.: RC42T

Delivery weight: 3.747kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 419mm

Shipping length: 1,105mm

UPC: 026057260402

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 42" Taktischen
GewehrHartschalenkoffer Schwarz

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu deiner Sicherheitshinweisdokumentation fir den 42" Taktischen
GewehrHartschalenkoffer von MTM CASEGARD. Dieser Koffer wurde entwickelt, um deine Waffen sicher zu
transportieren und zu lagern. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Koffer fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Koffer auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife den Koffer regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende den Koffer nur in trockenen Umgebungen, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Umgang mit Waffen und deren Aufbewahrung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vergewissere dich, dass alle Waffen sicher im Koffer verstaut sind, bevor du ihn transportierst.

¢ Verwende den Koffer nicht, um Waffen zu transportieren, die nicht sicher verstaut sind.

Achte darauf, dass der Koffer sicher verschlossen ist, um ein ungewolltes Offnen wéhrend des Transports
zu verhindern.

Vermeide UbermaRigen Druck oder StéRe auf den Koffer, um Beschadigungen zu verhindern.

Lagere den Koffer an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Offnen des Koffers:

o Entsperre den Koffer mit dem vorgesehenen Schloss oder Verschlussmechanismus.
o Offne den Koffer vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

2. Einlegen der Waffen:

o Lege die Waffen vorsichtig in den Koffer und achte darauf, dass sie stabil liegen.
o Verwende geeignete Polsterungen, um die Waffen vor StéBen zu schutzen.

3. SchlieRen des Koffers:

o Schlielle den Koffer sorgfaltig und stelle sicher, dass er ordnungsgeman verriegelt ist.
o Uberpriife, ob alle Verschliisse sicher sitzen.

4. Transport des Koffers:

o Halte den Koffer mit beiden Handen und achte darauf, dass du ihn sicher tragst.
o Vermeide es, den Koffer fallen zu lassen oder unsanft zu behandeln.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Koffer gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Koffers, die nicht mehr benétigt werden, umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Nutzung des 42" Taktischen
GewehrHartschalenkoffers wende dich bitte an den entsprechenden Kundendienst oder die offizielle Website

des Herstellers.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit im Umgang mit dem 42" Taktischen GewehrHartschalenkoffer ist von gréter Bedeutung. Durch
das Befolgen dieser Hinweise kannst du sicherstellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschiitzt sind.
Achte darauf, regelmaBig auf mogliche Rickrufe oder Sicherheitswarnungen zu achten.



Safety Instructions for the 42" Tactical Rifle Hard
Case Black

Introduction

Thank you for choosing the MTM CASEGARD 42" Tactical Rifle Hard Case Black. This product is designed to
provide safe and secure transport for your firearms. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This case is designed to minimize risks associated with the transport of firearms.
Always ensure that the case is used in accordance with these guidelines.

Enhanced Recalls: In the event of a recall, you will be notified through standardized notices. Please
keep an eye on recall updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar
to those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product should be kept out of reach of children and vulnerable
individuals. Ensure that only responsible adults handle the case.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates regarding this product through the EU’s Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Storage: Always ensure that firearms are unloaded before placing them in the case.

Secure Closure: Make sure the case is securely closed and locked when transporting firearms.

Avoid Overloading: Do not exceed the case's weight limit. Check the manufacturer's specifications for
details.

Inspect Before Use: Regularly inspect the case for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

Environmental Conditions: Store the case in a cool, dry place to prevent damage from moisture or
extreme temperatures.

Handling: Use caution when handling the case, especially when it contains firearms. Ensure a firm grip
to prevent accidental drops.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Unpacking the Case:

o Carefully remove the case from its packaging.
o Inspect for any damage that may have occurred during shipping.

Loading Firearms:

o Open the case and ensure the interior is clean and free of debris.
o Place the unloaded firearm into the designated compartment.
o If applicable, use any provided padding or securing straps to keep the firearm in place.

Securing the Case:

o Close the case lid securely.



o If equipped with locks, ensure they are engaged to prevent unauthorized access.

4. Transporting the Case:

o Carry the case by its handles or designated grips.
o Avoid placing heavy objects on top of the case during transport.

5. Storing the Case:

o Store the case in a safe location, away from children and unauthorized users.
o Ensure it is stored in a manner that prevents accidental opening.

Disposal Instructions

¢ Recycling: If the case is no longer usable, consider recycling it according to local regulations.
¢ Environmental Responsibility: Do not dispose of the case in regular household waste. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MTM CASEGARD 42" Tactical Rifle Hard Case Black, please refer to
the contact information provided by the retailer or manufacturer. Always keep your purchase receipt for
warranty and support purposes.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour I'Etui Rigide Tactique pour
Fusil 42" Noir

Introduction
Merci d'avoir choisi I'étui rigide tactique pour fusil 42" noir de MTM CASEGARD. Cet étui est concu pour protéger

ton fusil tout en assurant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que I'étui est adapté a ton modéle de fusil avant de ['utiliser.

Vérifie régulierement I'état de I'étui pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais un fusil chargé dans I'étui.

Evite d'exposer I'étui a des températures extrémes ou a des environnements humides, car cela pourrait
endommager le matériel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours I'étui dans un endroit sdr, loin des enfants et des personnes non autorisées.
Lorsque tu transportes I'étui, assuretoi qu'il est bien fermé et sécurisé.

Ne force pas I'étui si tu rencontres une résistance lors de la mise en place de ton fusil.

Ne modifie pas I'étui, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Etui :

o Quvre I'étui en déverrouillant les fermetures.
o Vérifie I'intérieur pour t'assurer qu'il est propre et exempt de débris.

2. Insertion du Fusil :

o Assuretoi que le fusil est déchargé.
o Place délicatement le fusil dans I'étui, en veillant a ce qu'il soit bien positionné.
o Ferme I'étui en vérifiant que toutes les fermetures sont bien en place.

3. Transport de I'Etui :

o Utilise les poignées ou les sangles prévues pour le transport.
o Evite de porter I'étui par des parties qui ne sont pas concues pour le soutien.

Instructions d'Elimination

e Lorsque I'étui n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniere responsable.

¢ Ne jette pas I'étui dans la nature. Renseignetoi sur les options de recyclage dans ta région.

o Si I'étui est endommagé, considére la possibilité de le retourner au fabricant pour un traitement
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou a consulter le site internet dédié au produit.



Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres. Profite de ton étui rigide tactique
pour fusil 42" noir en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per la Custodia Rigida per
Fucile Tattico 42" Nera

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per la Custodia Rigida per Fucile Tattico 42" Nera di MTM CASEGARD. Questa

custodia & progettata per proteggere e trasportare in modo sicuro il tuo fucile tattico. Seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la custodia solo per il trasporto di armi da fuoco e accessori correlati.

Verifica che la custodia sia in buone condizioni prima dell'uso. Controlla la presenza di eventuali danni o
usura.

Tieni la custodia lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la custodia con un peso eccessivo oltre le specifiche del produttore.

Utilizza sempre la custodia con le chiusure correttamente bloccate per garantire la sicurezza del
contenuto.

Non utilizzare la custodia per trasportare liquidi o0 materiali infiammabili.

Maneggia la custodia con cura per evitare urti o cadute che potrebbero danneggiare il contenuto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Custodia

o Apri la custodia e verifica che tutte le imbottiture interne siano in posizione corretta.
o Rimuovi eventuali oggetti estranei dalla custodia prima di inserire il fucile.

2. Inserimento del Fucile

o Posiziona il fucile all'interno della custodia, assicurandoti che sia ben allineato.
o Utilizza le cinghie di fissaggio interne per mantenere il fucile in posizione.

3. Chiusura della Custodia

o Chiudi la custodia e assicurati che tutte le chiusure siano ben sigillate.
o Controlla che non ci siano spazi o aperture che possano consentire il movimento del fucile
all'interno.

4. Trasporto della Custodia

o Trasporta la custodia utilizzando le maniglie o le cinghie di trasporto.
o Evita di esporre la custodia a temperature estreme o condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la custodia non ¢ pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali per i rifiuti
solidi.
¢ Se possibile, ricicla i materiali della custodia per ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla Custodia Rigida per Fucile Tattico 42" Nera, contatta il tuo
rivenditore locale o visita il sito web ufficiale di MTM CASEGARD per ulteriori informazioni.

Conclusione

La sicurezza e fondamentale quando si utilizza una custodia per armi. Seguendo queste istruzioni di sicurezza e
utilizzando la custodia in modo responsabile, puoi garantire la protezione del tuo fucile e il tuo benessere.
Grazie per aver scelto la Custodia Rigida per Fucile Tattico 42" Nera di MTM CASEGARD.



Sakerhetsinstruktioner for 42" Taktisk Gevar
Hard Vaska Svart

Introduktion

Tack for att du har valt MTM CASEGARD 42" Taktisk Gevar Hard Vaska Svart. Denna produkt ar utformad for att
skydda ditt vapen under transport och lagring. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pd en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast produkten for det avsedda andamalet, dvs. transport och lagring av vapen.
Se till att alla I13s och spannen fungerar korrekt innan du anvander vaskan.

Kontrollera att véskan ar helt stangd och last innan du transporterar den.

Undvik att utsatta vaskan for extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Anvand inte vaskan om den ar skadad; kontakta tillverkaren fér radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna véskan:

o Dra i spannet eller laset for att 6ppna vaskan.
o Kontrollera insidan for att sékerstalla att det ar rent och fritt fran skrap.

2. Placera vapnet:

o Placera vapnet i vaskan med mynningen pekande bort fran dig.
o Se till att vapnet ar ordentligt sdkrat med remmar eller stoppning inuti vaskan.

3. Stang vaskan:

o Stang vaskan noggrant och se till att alla spannen ar ordentligt 13sta.
o Kontrollera att vaskan ar helt stangd innan transport.

4. Transportera vaskan:

o Hall vaskan i handtaget eller bar den med remmen for att sakerstalla stabilitet.
o Undvik att slappa vaskan eller utsatta den for stétar under transport.

Avfallshantering

o Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt hantering av plast och andra
material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
ditt vapen och skyddar bade dig sjalv och andra.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE

